ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 300 PRC MICROMETER
SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The
Forster Ultra Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest
Seater Die above, plus an ultra accurate micrometer adjustment. This
micrometer adjustment allows you to adjust bullet seating depth from .0005
inch to .001 inch increments, and makes switching bullets easy - just dial back
to your previous recorded setting. Forster Ultra Seaters make fine tuning your
bullets to the lands of your rifling simple.

Attributes

¢ Name: 300 PRC MICROMETER SEATER DIE
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
e Product no.: 430102675

¢ Mfr. No.: U00114

e Cartridge: 300 PRC

e Diameter (in): 0.875

¢ Die Style: Bullet Seating Die

¢ Delivery weight: 0.283kg

¢ Shipping height: 48mm

¢ Shipping width: 48mm

¢ Shipping length: 171mm

e UPC: 757253991196

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. Diese
Matrizen sind von hdéchster Qualitat und bieten lhnen die Méglichkeit, prazise und konsistente
Geschosssetzungen zu erzielen. Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien in gutem Zustand sind, bevor Sie mit dem
Wiederladen beginnen.

Halten Sie Ihren Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Verwenden Sie die Matrizen nur flr den vorgesehenen Zweck.

Tragen Sie immer geeignete persdnliche Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe.
Halten Sie Kinder und Haustiere wahrend des Wiederladevorgangs fern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Uberprifen Sie vor der Verwendung die Matrizen auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Stellen Sie sicher, dass die MikrometerEinstellung korrekt eingestellt ist, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.

Verwenden Sie niemals (ibermaBigen Druck beim Sitz der Geschosse.

Achten Sie darauf, dass die Matrizen ordnungsgemalf’ in der Presse installiert sind, um ein Verdrehen oder
Lésen wahrend des Gebrauchs zu verhindern.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen, insbesondere mit Pulver oder anderen Chemikalien, die
beim Wiederladen verwendet werden.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Matrize:

o Stellen Sie sicher, dass die Presse sauber und ohne Rickstande ist.
o Schrauben Sie die Matrize in die Presse, bis sie fest sitzt, aber iberdrehen Sie nicht.
o Verwenden Sie den Forster Cross Bolt Die Locking Ring, um die Matrize sicher zu fixieren.

2. Einstellung der MikrometerFunktion:

o Stellen Sie die Mikrometereinstellung auf die gewlinschte Geschosssetzungstiefe ein.
o Uberpriifen Sie die Einstellung mehrmals, um sicherzustellen, dass sie korrekt ist.

3. Laden der Geschosse:

o Fuhren Sie die Hilsen in die Matrize ein.
o Dricken Sie die Presse langsam und gleichmaBig, um das Geschoss in die Hulse zu setzen.
o Uberpriifen Sie die Tiefe nach jeder Charge, um Konsistenz zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Hilsen und Abfalle gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Teile und entsorgen Sie diese sofort.



¢ Halten Sie sich an die geltenden Gesetze und Vorschriften fiir die Entsorgung von Munition und
Wiederladezubehor.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Verwendung Ihrer ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den ortlichen Fachhandler.

Schlussfolgerung

Die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES bieten Ihnen die Mdéglichkeit, Ihre Wiederladefahigkeiten zu verbessern
und prazise Ergebnisse zu erzielen. Indem Sie die oben genannten Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie
dazu bei, ein sicheres und effektives Wiederladen zu gewahrleisten. Bleiben Sie sicher und viel Erfolg beim
Wiederladen!



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 300 PRC
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 300 PRC. This guide provides important safety
information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the workspace is clean and free from obstructions.

Use the product only for its intended purpose as specified in this manual.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
operating this product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage. Do not use if any parts are compromised.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die is properly installed and securely tightened before use to prevent accidents.
Only use the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES with compatible cartridges (300 PRC).

Be cautious when adjusting the micrometer settings; make small adjustments to avoid overseating.
¢ Do not exceed the recommended bullet seating depth to prevent potential firearm malfunctions.
Always doublecheck measurements before proceeding with reloading.

Store the dies in a safe and dry location when not in use to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure that your reloading press is compatible with the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Remove any previous dies from the reloading press.

Insert the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE into the reloading press and tighten securely using
the Forster Cross Bolt Die Locking Ring.

Adjust the die to the desired height for bullet seating.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Prepare your cartridge cases according to standard reloading practices.

Insert a bullet into the case mouth.

Using the micrometer adjustment, set the desired bullet seating depth. Adjust in increments of
.0005 inch to .001 inch.

Apply consistent pressure while seating the bullet to ensure uniform depth.

After seating, visually inspect the cartridge for proper bullet alignment and depth.

Record your settings for future use to streamline the reloading process.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged products in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods for reloading



equipment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 300 PRC, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources for assistance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Proper use and care of the ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES will ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES

Introduccion

Gracias por elegir los dies de recarga ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Este producto
esta disefiado para mejorar tu experiencia de recarga, permitiéndote crear cartuchos precisos y de alta calidad.
Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta
guia proporciona informacidn esencial sobre el uso seguro de este producto, asi como instrucciones sobre su
instalacién, uso y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el die.

e Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

e Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
herramientas y componentes de recarga.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

¢ Sisientes que el producto tiene un defecto o presenta un problema, deja de usarlo inmediatamente y
consulta a un profesional.

¢ Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

¢ Consulta las actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidn de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por mal uso de herramientas.
o Peligro de explosiones o lesiones si los cartuchos no se ensamblan correctamente.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Asegurate de que el die esté correctamente instalado y ajustado antes de usarlo.

o No intentes ajustar el die mientras la maquina esta en funcionamiento.

o Realiza pruebas en cartuchos de bajo riesgo antes de proceder con cartuchos de alta presién.
o No uses el die para cartuchos que no estén disefiados para su uso.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no esta disefiado para ser utilizado por menores de edad.
o Si eres principiante, busca la orientacién de un experto antes de usar el die.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

o Coloca el die en la prensa y aseguralo utilizando el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt Die Locking
Ring.

o Verifica que el die esté nivelado y correctamente alineado.

2. Uso:



o Ajusta la profundidad de asiento de la bala utilizando el ajuste de micrémetro ultra preciso. Puedes
hacerlo en incrementos de .0005 pulgadas hasta .001 pulgadas.

o Carga un cartucho en la prensa y aplica presién de manera uniforme.

o Después de cada uso, limpia el die para evitar la acumulacién de residuos y asegurar un
funcionamiento suave.

Instrucciones de Disposicidn

e Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y componentes de recarga.

¢ Si el producto estd dafado o no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje
adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de los dies de recarga ULTRA™ MICROMETER SEATER,
consulta la documentacién del fabricante o busca ayuda en foros de recarga de confianza. También puedes
visitar la plataforma Safety Gate de la UE para informacién sobre retiros de productos y seguridad.

Recuerda que sequir estas directrices de seguridad no solo te protegerd a ti, sino que también contribuird a un
entorno de recarga mas seguro para todos.



Guide de Sécurité pour les Dies de Rechargement
ULTRA™ MICROMETER SEATER

Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Ce guide

a pour but de t'assurer une utilisation sire et efficace de ton produit. Il est important de suivre ces instructions
pour éviter tout accident et garantir un fonctionnement optimal.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Range toujours le die dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.

Informetoi sur les procédures de rappel et les mises a jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, comme des lunettes de sécurité,
lors de I'utilisation du die.

Ne force pas le die lors de I'ajustement ou de I'installation pour éviter des dommages ou des blessures.
Assuretoi que la cartouche est correctement positionnée avant de procéder au rechargement.

Ne modifie pas le die ou n'utilise pas de pieces non approuvées, cela pourrait compromettre la sécurité.
Suis les recommandations du fabricant concernant les matériaux et les calibres compatibles.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

o Assuretoi que le banc de rechargement est stable et propre.
o Fixe le die dans le portedie de la presse a recharger en suivant les instructions du fabricant.
o Vérifie que le die est bien serré et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Utilisation du Die

o

Régle le die en fonction de la profondeur de siége désirée en utilisant le réglage micrométrique.
Charge la cartouche dans la presse et assuretoi qu'elle est bien positionnée.

o Actionne la presse pour effectuer le rechargement, en gardant un ceil sur le processus pour éviter
les erreurs.

Aprés utilisation, nettoie le die pour enlever les résidus de poudre et d'autres débris.

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le die avec les déchets ménagers.

e Renseignetoi sur les options de recyclage local pour les matériaux métalliques.
¢ Sile die est endommagé, consulte les directives locales pour I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le point de contact de I'UE



pour les produits de sécurité. Assuretoi de garder toutes les informations de garantie et d'achat a portée de
main pour un service rapide.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton
ULTRA™ MICROMETER SEATER tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione
Grazie per aver scelto le Matrici di Ricarica ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questo

prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Tieni d'occhio gli aggiornamenti su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge volanti.
Utilizza guanti di protezione per evitare lesioni alle mani.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Sequi le istruzioni di regolazione per evitare errori durante il caricamento delle munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Monta il die sulla pressa di ricarica seguendo le istruzioni specifiche del produttore della pressa.
o Assicurati che il die sia saldamente fissato e allineato correttamente.

2. Regolazione della Profondita di Seduta:

o Utilizza la regolazione micrometrica per impostare la profondita di seduta del proiettile.
o Effettua piccole regolazioni in incrementi di .0005 pollici fino a .001 pollici per ottenere la
precisione desiderata.

3. Caricamento delle Munizioni:

o Carica i proiettili nel die seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che il proiettile sia posizionato correttamente prima di procedere alla pressatura.

4. Controllo Finale:

o Dopo aver completato il caricamento, controlla che le munizioni siano conformi agli standard di
sicurezza.
o Conserva le munizioni in un luogo sicuro e appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei prodotti chimici.
¢ Non gettare i materiali di ricarica nel normale spazzatura.



¢ Rivolgiti a centri di raccolta specializzati per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando
richiedi assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare le Matrici di Ricarica ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES in modo
sicuro e responsabile. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for ULTRA™ MICROMETER SEATER
DIES

Introduksjon

Takk for at du valgte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fra Forster Products, Inc. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom informasjonen for a
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Folg alle lokale og nasjonale forskrifter for handtering av skytevapen og tilbehgr.
Rapportér eventuelle ulykker eller usikre produkter til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid vernebriller og hansker nar du arbeider med omlasting og skytevapen.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

e Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for hindringer.

Hold alltid fingrene borte fra avtrekkeren til vapenet med mindre du er klar til & skyte.
Juster aldri mikrometerinnstillingen mens du har en kule i dieen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av die:

o Koble dieen til omlasterens presse i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at dieen sitter sikkert og er korrekt justert.

2. Justering av kulesettedypden:

o Bruk mikrometerjusteringen til a stille inn kulesettedypden fra .0005 tommer til .001 tommer
intervaller.
o Nar du har gjort en justering, test den med en patron for 3 sikre at dybden er korrekt.

3. Bruk av die:

o Plasser en tom patron i dieen og senk stempelet for & sette kulen.
o Kontroller at kulen er riktig plassert og at patronen er konsentrisk.

4. Rengjegring og vedlikehold:

o Rengjer dieen regelmessig for a fierne rester og smuss.
o Oppbevar dieen pa et tert sted for a forhindre rust.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med brukte patroner og annet avfall.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig a ha informasjonen lett tilgjengelig for fremtidige henvendelser.

Takk for at du valgte Forster Products, Inc. Vi gnsker deg trygg og forngyelig bruk av produktet.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Onnittelut ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
tarkkuutta ja luotettavuutta latausprosessissa. Tama kayttéohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se on ehja eika siina ole vaurioita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, joka on kuvattu kayttéohjeissa.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Valta vaatteiden tai hiusten joutumista lahelle liikkuvia osia.

Al koskaan yritd muokata tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Jos havaitset tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, lopeta kayttd heti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
o Kiinnitd kuula tarkasti Forster Cross Bolt Die Locking Ring renkaalla, jotta se pysyy paikallaan.
o Saada mikrometrin saaté haluamaasi syvyyteen 0,0005 tuuman valein.

2. Kaytto:

o Aseta patruuna seater die yksikkdyn.

o Varmista, ettd kuula on oikein asennettu ennen latausprosessin aloittamista.

o Seuraa tarkasti saatdja ja varmista, etta kaikki asetukset ovat oikein ennen lataamista.
o Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Kierratd mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista

verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.



Huomioithan, etta turvallisuusohjeiden noudattaminen on ensisijaisen tarkeaa tuotteen turvallisen kaytén
varmistamiseksi. Kiitos, etta valitsit ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fran Forster Products, Inc. Dessa omladdningsdies &r
designade for att ge hog precision och kvalitet i din omladdningsprocess. For att sakerstalla saker anvandning
och langvarig prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika potentiella risker.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med omladdningsdies for att skydda dgon och
hud.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

Anvand ratt verktyg och utrustning for installation och justering av dies.

Justera kulans seatingdjup noggrant och undvik att 6verdriva justeringarna.

Hall hander och andra kroppsdela borta fran rorliga delar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Skruva fast die i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att dies ar korrekt monterad och att alla fasten ar sakra innan anvandning.

2. Justering av seatingdjup:

o Anvand mikrometerjusteringen for att stalla in kulans seatingdjup i steg om .0005 tum till .001

tum.
o Bekrafta att installningen ar korrekt innan du laddar patroner.

3. Laddning av patroner:

o Fyll hylsorna med det rekommenderade krutet och placera kulan i dies.
o Tryck langsamt och jamnt for att sakerstalla att kulan satts pa ratt djup.
o Kontrollera att varje patron ar korrekt laddad innan den anvands.

Avfallshantering

e Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala regler och bestammelser for avfallshantering.
e Atervinn material nar det ar méjligt, och kassera skadade eller defekta delar pa ett sékert satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella webbplats for mer
information.

Slutord

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Tack fér att du bidrar till en sdker omladdningsprocess.



Navod k bezpecnému pouzivani ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od spolec¢nosti Forster Products, Inc. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon pri prebijeni naboji. Abychom zajistili bezpe¢né
pouzivani, nasledujte prosim nize uvedené pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny tcel.

Dbejte na to, aby byl pracovni prostor dobre osvétleny a uklizeny.
Pri praci s prebijecimi dies noste ochranné bryle a rukavice.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty dies spravné namontovany a utahovany.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravné kalibry a ndboje doporucené vyrobcem.

Nikdy nepouzivejte poskozené nebo opotfebované dies.

Pfi préci s mikrometrickym nastavenim budte opatrni, abyste se vyhnuli nadmérnému utazeni, které
mUze zplsobit poskozeni dies.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, obratte se na odbornika.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace dies:

o Ujistéte se, Ze je vase reloading press Cista a sucha.

o Vlozte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES do pressu a utahnéte pomoci Forster Cross Bolt Die
Locking Ring.

o Zkontrolujte, zda je die pevné uchycena a nehybna.

2. Nastaveni hloubky usazeni:

o Pomoci mikrometrického nastaveni upravte hloubku usazeni projektilu v rozmezi od .0005 palce do
.001 palce.
o Pri zméné projektild se vratte na predchozi zaznamenané nastaveni pro snadné prepinani.

3. Pouziti:

o Vlozte naboj do dies a spustte proces usazeni.
o Po dokonceni procesu zkontrolujte kvalitu a pfesnost kazdého naboje.

Pokyny pro likvidaci

* Po pouziti se ujistéte, Ze jsou vSechny soucasti dies dikladné vycistény.
¢ Poskozené nebo nefunk¢ni dies likvidujte podle mistnich predpist o odpadech.
¢ Nevyhazujte dies do bézného odpadu, ale vyuzijte recykla¢ni programy, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se prosim na svého prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaveér
Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZzivani

ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Pro dalsi informace a aktualizace o bezpecnosti sledujte platformu Safety
Gate EU.
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